
Nota biografica – Sergio Scapin 

Dati anagrafici 

• Nato a Marostica (Vicenza) nel 1951. 

Formazione 

• Laurea in Lingue e Letterature Scandinave, Università “La Sapienza” di Roma (luglio 

1977), con lode. 

• Cand.mag. conseguito presso l’Università di Oslo (1977), comprendente “mellomfag i 

engelsk, grunnfag i geografi og et uspesifisert mellomfag hvori inngår grunnfag i 

italiensk”. (trad.: esame biennale in inglese, esame annuale in geografia e un esame 

biennale non specificato che include un esame di base in italiano). 

• Adjunktkompetanse a decorrere dal 1º agosto 1976, ai sensi del § 7 n. 4 della legge 8 

giugno 1973 sulla formazione degli insegnanti. 

Esperienze professionali 

• Addetto Culturale presso l’Istituto Italiano di Cultura di Oslo (1977–1990). 

• Addetto Culturale presso l’Istituto Italiano di Cultura di San Francisco (1990–1994). 

• Addetto Culturale presso l’Istituto Italiano di Cultura di Amburgo (1996–2000). 

• Addetto Culturale presso l’Istituto Italiano di Cultura di Copenaghen (2000–2005). 

• Funzionario presso la Commissione Nazionale Italiana per l’UNESCO, Roma (2005–

2007). 

• Direttore dell’Istituto Italiano di Cultura di Oslo (2007–2012). 

• Direttore dell’Istituto Italiano di Cultura di Stoccolma (2013–2014). 

• Presidente della Fondazione “Carlo Maurilio Lerici” di Stoccolma (2013–2014): ”The 

purpose of the CM Lerici Foundation is to support Italian and Swedish young citizens in 

pursuing their studies, and to promote Arts Education and Scientific Research, especially 

in areas where the cultural exchange between Sweden and Italy is of particular interest”. 

Attività associative e incarichi culturali 

• Presidente del Comitato di Oslo della Società Dante Alighieri (2015–2024). 

• Consigliere onorario del Comitato di Oslo della Società Dante Alighieri (dal 2025). 



Pubblicazioni e articoli 

• Coautore, insieme a Marianne Zimmer, della pubblicazione Comitato di Oslo della 

Società Dante Alighieri — Un secolo di storia 1923–2023, conservata presso l’Archivio 

storico della Società Dante Alighieri (Roma) e la Nasjonalbiblioteket (Oslo). 

• Collaborazione al dizionario norvegese-italiano “Norsk-Italiensk blå ordbok” di 

Magnus Ulleland e Diana Haakonsen, pubblicato dalla Casa Editrice Aschehoug-

Gyldendal, Kunnskapsforlagets Blå Ordbøker, nel 1989 

• Articolo sul dialetto veneto pubblicato nel giornale italotedesco “Contrasto” (n. 20 del 

10.1999, pag. 6) 

Onorificenze 

• Diploma di Benemerenza della Società Dante Alighieri (14 ottobre 2019). 
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